Assembly Guide

Attention!

The drawers might need an adjustment if they are not sliding smoothly. Use the Allen key to loosen the runners'
screws.
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RAGABA
WARUNKI

1.Meble nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem i nalezyta dbatoscig o ich stan, w celu ochrony przed zarysowaniem, otarciem i obiciem.

2. Meble nalezy ustawia¢ wytgcznie na wypoziomowanych powierzchniach. Dla zachowania ich stabilnosci oraz statecznosci podczas siedzenia wszystkie nogi
mebla lub cata ptaszczyzna podstawy muszg miec¢ kontakt z podtozem.

3. Meble nalezy przenosi¢. Nie mozna przesuwac lub ciggna¢ mebli, gdyz grozi to czesciowym lub trwatym uszkodzeniem mebla.

4. Meble nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniach suchych, zamknietych, zabezpieczonych przed szkodliwymi wptywami atmosferycznymi, unika¢ bezposredniego
kontaktu z wodg lub innymi cieczami oraz stawiania mebli na mokrych powierzchniach ze wzgledu na ryzyko adsorpcji wody przez drewno oraz korozji podstaw
metalowych.

5. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 1 m od czynnych Zrédet ciepta (grzejniki, piece, kominki etc.).

6. Meble nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego (pod wptywem swiatta barwa drewna lub powtoki lakierowej, moze ulec zmianie).
7. Nie nalezy naraza¢ powierzchni mebla na kontakt z wysokimi temperaturami (np. gorace naczynia) i rozpuszczalnikami. Czynniki te mogg wptynac na
uszkodzenie powierzchni mebla objawiajace sie odbarwieniem lub zmatowieniem. Po rozlaniu wody, alkoholu lub innych ptyndw na powierzchni mebla nalezy
natychmiast wytrze¢ do sucha zalane powierzchnie.

Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji:

Zabrudzenia i plamy usuwac delikatnie Sciereczkg zwilzong w roztworze mydta (nie stosowac¢ ptyndw zawierajgcych substancje Scierne lub rozpuszczalniki). Nie
uzywac zbyt duzej sity, nie pociera¢ zbyt mocno i dtugo w jednym miejscu.

CONDITIONS

1. Furniture should be used in accordance with their intended purpose and due attention to their status, to protect against scratching, rubbing and padding.
2. Furniture set plumbed only surfaces. For the sake of their stability and stability while the seat all legs of the furniture or the whole base plane must have come
into contact with the ground.

3. Furniture should be lifted to be moved, it should not be pulled or pushed, because it may cause partial or permanent damage.

4. Furniture should be used in dry rooms, enclosed, protected from adverse weather, avoid direct contact with water or other liquids

5. Furniture should not be set less than 1 m from the effective heat sources (radiators, stoves, fireplaces, etc.).

6. Furniture must be protected from direct sunlight, high temperatures (e.g. hot dishes) and solvents. These factors may affect the damage to furniture. After
pouring the water, alcohol or other liquids on the surface of the piece of furniture you should immediately wipe dry.

Recommendations for cleaning and maintenance: dirt and stains remove gently with a cloth dampened in a solution of SOAP (do not use liquids containing
abrasive substances or solvents). Do not use too much force, don't rub too hard and long in one place.

BEDINGUNGEN

1. Mébel sollte verwendet werden, entsprechend ihrer Zweckbestimmung und gebiihrender Aufmerksamkeit auf ihren Status, zum Schutz gegen kratzen, reiben
und Polsterung.

2. Mébel-Satz geplumbt nur Flachen. Um ihre Stabilitat und Stabilitat beim Sitz mussen alle Beine der Mobel oder die gesamte Basis-Ebene in Kontakt mit dem
Boden kommen.

3. die Mobel sollte aufgehoben werden, wird nicht gezogen oder geschoben, weil es teilweise oder dauerhafte Schaden verursachen kann.

4. die Mobel sollte verwendet, in trockenen Zimmer, eingeschlossen, geschiitzt vor schlechtem Wetter, direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten
5 Mébel sollten nicht weniger als 1 m die effektive Warmequellen (Heizkérper, Ofen, Kamine, etc.) festgelegt werden.

6. Mobel muss vor direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen (z.B. warme Speisen) und Losungsmittel geschiitzt werden. Diese Faktoren beeinflussen
den Schaden von Mébeln. Nach dem GieRen das Wasser, Alkohol oder anderen Flissigkeiten auf der Oberflache der Mobelstiick sollten Sie sofort trocken
wischen.

Empfehlungen zur Reinigung und Wartung: Schmutz und Flecken entfernen sanft mit einem Tuch gedampft in einer Losung von Seife (keine Fllssigkeiten,
abrasive Stoffe oder Losungsmittel zu verwenden). Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, nicht reiben Sie zu hart zu und lange in einem platzieren.

PODMINKY

1. Nabytek by mél byt pouZivan v souladu se zamyslenym ucelem a naleZitym dlrazem na jeho stav, aby byl chranén pfed poskrabanim, tfenim a polstrovanim.
2. Nabytek nastaven plumbed pouze povrchy. Kvdli jejich stabilité a stabilité, zatimco sedadlo vSechny nohy nabytku nebo celé zakladni roviny musi pfijit do
styku se zemi.

3.Nabytek by mél byt zvednut, aby se mohl pohybovat, nemél by byt vytahovan ani tlacen, protoze muze zpUsobit ¢astecné nebo trvalé poskozeni.

4. Nabytek by mél byt pouZivan v suchych mistnostech, uzavien, chranén pred nepfiznivym pocasim, vyhybat se pfimému kontaktu s vodou nebo jinymi
kapalinami

5. Ndbytek by nemél byt umistén méné nez 1 m od Gcinnych zdroju tepla (radidtory, kachle, krby atd.).

6. Nabytek musi byt chranén pred pfimym slunecnim zarenim, vysokymi teplotami (napf. Horkymi nadobami) a rozpoustédly. Tyto faktory mohou ovlivnit
poskozeni nabytku. Po naliti vody, alkoholu nebo jinych tekutin na povrch nabytku byste méli okamzité vysusit.

Doporuceni pro cisténi a udrzbu: Necistoty a skvrny jemné odstrarite hadiikem navlhéenym v roztoku SOAP (nepouZivejte kapaliny obsahujici abrazivni latky
nebo rozpoustédla). NepouZivejte pfilis mnoho sily, netrhavejte pfilis tvrdé a dlouho na jednom misté.

CONDITII

1.Mobilierul trebuie utilizat in conformitate cu scopul propus si cu atentia cuvenita starii sale, pentru a fi protejat impotriva zgarieturilor si frecarii.2.Seturile de
mobilier au doar suprafete. Din motive de stabilitate, toate picioarele mobilierului sau intreaga baza a mobilierului trebuie sa fie in contact cu solul.3.Mobilierul
trebuie ridicat pentru a fi mutat, nu trebuie tras sau impins, deoarece poate provoca daune partiale sau permanente.

4.Mobilierul trebuie folosit in incaperi uscate, inchise, protejate impotriva intemperiilor, evitand contactul direct cu apa sau alte lichide.

5.Mobilierul nu trebuie amplasat la mai putin de 1 m de sursele de caldura eficiente (radiatoare, sobe, seminee etc)

6.Mobilierul trebuie protejat de lumina directa a soarelui, de temperaturile ridicate (de ex. vasele calde) si de solventi. Acesti factori pot contribui la deteriorarea
mobilierului. In cazul in care se scurge apa, alcool sau alte lichide pe suprafata piesei de mobilier, necesita stergerea imediat.

Recomandari pentru curatare si intretinere: murdaria si petele se indeparteaza usor cu o carpa umezita intr-o solutie cu sapun ( nu folositi lichide care contin
substante abrazive sau solventi). Nu apasati, nu frecati prea tare si prea mult timp intr-un singur loc.



